d DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

: Tipo Documento Numero Data Foglio
Bolla 2500181 21/03/25 1
i Cliente
STEEL FORGING SINCE 1906
8 MAGNA PT SPA
Vittore S.r.l | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA {70} - ITALY \7/(IJ/(\)206EI CICLQgg\llIJéNO "
4%9 O...i.4.617 145 PEC vitmr.\esré({piegalmail.ﬁ el OBDEBEAT 1A It AR
info@vittonesri.com | www.vittonesrl.com
IVA - CF - VAT N° 00530230010 | Cap. Soc. €624.000 0. v. Merce da Consegnare A:
Registro Imprese Torine 005 302300 0
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codice Fiscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione U.M. Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500043040@00002
ooe | 080.80 RING GEAR TURNED REV.D NR 1048,000
Vs Cod.: 2511108080
Lotto: 307411-H_
TBAS500086 PEDANA PLASTICA N°pezzi X cassone 72,000 14,000
TBA500081 EPP-CONTAINER LT5 168,000
TBA500085 COPERCHIO PLASTICA 14,000
TBAS500086 PEDANA PLASTICA N°pezzi X cassone 40,000 1,000
TBAS500081 EPP-CONTAINER LTS 12,000
TBA500085 COPERCHIO PLASTICA 1,000
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Quantit2 dichiarata: ¢

Quazntita effetliva
Tino Imbellaggior R
Juantita imballi: =
e /(% d'gmbalio: 2! [NO|
Conformita alle schede
Data controllo: 04[05( {Z(/,
Finma
Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esteriore Dei Beni
15 3982,0000 KG 4776,0000 K@ Md CASSONI PLASTICA

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

T IR fwm s.rl
wdugno (BA)

Targa Data/Ora Inizio Trasporto
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&STRUZIONI DEL COMMITTENTE PER IL RISPETTO DEL C.D.S:
Il vettore & obbligato ad effettuare il presente trasporto nel rispetto della ormatlya v1gentg ’S‘hﬂd“ sicurezz
riferimento all'articolo 142 (limiti di velocitd), all'articolo 174 (duratara Tia gu:.da degli. autOV{ﬁﬁgll adib
di persone o cose) ed agli articoli 61,62,164 e 167 (carico del veico ),“dzngodlce della stradaiil
Nr.Doc. 9936396~ '/ B”




Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de

WEID = TAH QAL U AU GYYeVeE
rosa = Exemplar fir Absender
hiay = Exemplar flir Empfénger

Towe. = Evareiare 56 Terpadieit

bleu = Exemplaire du destinataire blau

rose = Exemplaar voor afzender
= Exemplaar voor geadresseerde

::u = Essemplare per mittente
u

= Essemplare per destinatario

pink
blue

= Lopy 1or senaer
= Copy for consignee

Tose = cag
blag = Exemplar for modiager
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g‘Un = Efemplar flir Frachtfihrer vert = Exemplaire du transporteur * groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare per transportatore  green = Copy for carrier grién = Exemplar for bafordrer
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